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Állati tudósítások (2.) 

Pontyok, amurok, kárókatonák 
A halastó nem úgy készül, 

hogy ásnak egv gödröt, és 
teleengedik vízzel — m o n d j a 
Sztanó János, a Szegedi Á l -
lama G a z d a s á g igazgató-
helyettese. — K i győzné 
pénzzel, annyi földet m e g -
mozgatni ! A z á l ta lános g y a -
korlat . hogy k inéznek egy. 
m á r mezőgazdasági haszno-
wítasra a lka lmat lan terüle-
tet. töltéssel ker i t ik körüL 
Fontos, hogv vízzel e l látha-
tó legyen. 1979 és '82 k ö . 
zrttt így készült el Sándor-
fa lva és A l g y ő között a z úi. 
összesen 968 hektár fe lületű 
halastó. Három n a g y ü z e m a 
gazda ia. egyszerű gazdasági 
társulás f o r m á j á b a n . A z ál-
lami gazdaságé 70 százalék, 
a szegedi Felszabadulás 
Tsz-é 25. a sándorfa lv í M a -
g y a r — L e n g y e l B a r á t s á g 
Tsz_é 5 s z á z a i é t . 

H a t a l m a s port v e r a gép-
kocsi k e r e k e a t a v a k közti 
köz lekedő úton. A z e g y i k 
k isebb tó p a r t j á n teherautó 
áll. B e l j e b b a halászok é p -
pen h ű z z á k a hálót : a z ú g y -
nevezett szűrt i v a d é k o t ha-
lasszák le. s telepít ik át a 
nagyobb tóba. A módszerek 
ősidők óta a l ig v á l t o z t a k 
valamit . A többség a oar-
ton vese lkedik a kötélnek, 
egv ha lász a ladikról i rányít , 
ket tő a v í z szé lén i g a z g a t j a 
a hálót. Messziről még a z t 
is jól látni, m e l y i k ha lász 
húzza tel jes ere jéből a há-
lót. m e l y i k ü k az. aki csak 
t á m a s z k o d i k ra j ta . 

A halászat gépesítése el-
m a r a d t a mezőgazdaság egé-
szétől. V a n n a k m á r ú j a b b 
e l járások . például csörlő 
húzza a hálót. k ü l ö n b ö z ő 
mer í tökosarak emel ik a v á -
logatóasztalra a halakat . D e 
ezek a berendezések e g y e -
lőre igen szűk k ö r b e n ter-
jedtek el. s i n k á b b csak re-
m é n y e k e t fűznek tökéletese-
óéaükhó/t. • — . -<•• • 

A Fehér- tóva l együtt mint-
egy 1800 hektáros fe lületen 
terül el a halgazdaság. A z 
á l lomány húsz száza léka nö-
w o i y e v ő hal. busa és amur. 
három-öt száza léka harcsa, 
a többi ponty. Mesterségesen 
keltet ik óket, a halászcsárda 
mellett v a n a kel tetőüzem. 
gyönyörű tenyészál latok ere-
getik ott i k r á j u k a t a me-
dence vizébe. Mind nagyobb 
t a v a k b a kerü lnek a szűrt 
Ivadékok. a z e g y n y a r a s , 
m a j d a kétnyaras halak. A 
.harmadik n y a r a s " m á r áru-
hal. lehalásszák, k ivá logat-
j á k és útnak indí t ják , hogv 
va lahol a fogyasztónál ha-
lász lévé v a g y rántott hallá 
változzon. 

A v i lágpiacon a hosszú 
távú prognózisok k e d v e z ő e k 
a hal s z á m á r a : egészséges, 
v iszonylag alacsony költség-
gel e lőál l í tható táplálék. A 
tengeri és a f o l y a m i halá-
szat a mind n a g y o b b mér-
tékű környezetszennyezés 
miatt e g y r e k isebb hozamo-
k a t produkál . növeksz ik a 
mesterséges t a v a k b a n nevel t 
hal jelentősége. A szegediek-
nek emel le t t v a n még egv 
n a g v e l ő n y ü k : tárolóik min-
den é v s z a k b a n m e g k ö z e l í t -
het őek. s igyekeznek ezt a 
gyors, pontos rakodással még 
n a g y o b b e l ő n n y é vál toztatni . 

A n ö v é n y e v ő halak f ő k é n t 
a K ö z e l - K e l e t e n népszerűek 
es keresettek. T u l a j donkéD-
pen ennek a p iacnak az igé-
nvei szerint fe j lesztet ték ki 
a z á l lományt . 1982-ben. é s 
a z idei é v eddig e l te l t ré-
s z é b e n azonban a térség po-
litikai feszültségei m i a t t a 
szál l í tások m e n n y i s é g e csök-
kent. Nyugat-Európában fő-
k é n t pontyot exportó lnak, 
azt sem sokat, mert tavalv 
a r r a f e l é is k i e m e l k e d ő hal-
termés volt . 

Itt é r d e m e s egy pi l lanatra 
m e g á l l n i : azt hihetné a z 
ember , a halnak nem árt 
a z aszály, nem veri el a 
jéR. a z időjárástól függet len 
a termelés. A hozzáértők 

fö lv i lágos í tanak: itt is sók 
múl ik példáuf a hőmérsék-
leten. A régi fehér- tó i m e -
dencék 80—100 cent iméter 
mélyek, e g v hirtelen fe lme-
legedés a v iszonylag sekély 
v ízben naev károkat okoz-
hat. U g y a n c s a k nagv szak-
érte lmet igényel , m e n n y i r e 
sűrűn telepítik a halat, hogv 
k e d v e z ő l e g v e n a gyarapo-
dás. de n e is lépjen fel 
ox igénhiány. 

A , nyugat-európai v e v ő k 
különben meglehetősen igé-
nyesek — legalábbis a ha-
zai v i s z o n y o k h o z képest. 
Igen sz igorú s ú l y h a t á r o k a t 
k ö t n e k ki . a m e l y i k hal azon 
k í v ü l esik. az t n e m f o g a d j a k 
el. 

Magyarországon a z egy 
fői-e iutó ha l fogyasztás igen 
alacsony. A z eeeszséges táp-
l á l k o z á s s z e m p o n t j á b ó l en-
nek nagv je lentősége van. 
s gazdasági é r d e k is fűző-
dik ahhoz. hogv a belső 
halpiac fe lvevőképességét 
növe l jék . Próbálkoznak is 
ezzel a termelők és a ke-
reskedők egyaránt . B á r e h -
hez n a g y o b b gazdasági ér-
d e k ü k csak a z e x p o r t át-
menet i visszaesése óta fű-
ződik. 

V i s z o n y l a g egyszerűen le-
hetne bővíteni a hale ladá-
sokat Szegeden is. és a k ö r -
n y e z ő településeken is. ha 
növelnék az árusí tóhelyek 
számát , h o z z á f é r h e t ő v é ten-
nék az á r u t I la ez megol-
dódnék. utána propagálni is 
jobban lehetne a h a l f o g v a s z . 
tást. Egye lőre n i n c s é r t e l m e 
nagyon reklámozni , ha a fel-
keltett igényeket n e m tud-
j á k azonnal kielégíteni . Igaz, 
nem is igen ismerik a be-
lő lük kész í thető halételek 
receptjei t . A b ő v ü l ő hazai 
halárusí tó 
a busa és 

ó hálózat segí thetne 
ás k'z am'trr héosfé-

rűsítésében. p iacra v a l ó be-
vezetésében. 

A z e m b e r e k többsége nem 
szereti pucolni a halat. A 
Szegedi Á l l a m j G a z d a s á g b a n 
azon törik a f e j ü k e t , hogv 
megpucolt , fe ldarabolt ál la-
potban hozzák piacra. Ha-
sonló. nagyobb feldolgozott-
sági fokon való forga lmazást 
megvalós í t a Bikal i Á l l a m i 
Gazdaság, a m e l v k é s z ha l -
é t e l e k k e l próbálkozik. A fő-
zés. csomagolás, tárolás e lég-
gé m e c d r á e í t i a a készárut, 
így nem igazán vonzó. A r r a 
gondolnak, a megpucolt , hű-
tött halat v iszonylag olcsón 
piacra adhatnák, s e z üz-
letnek sem lenne rossz. 

V é g i g n é z ü n k a ki látóból a 
régi tavakon, a m e l y e k e t a 
v á r o s készíttetett a harmin-
cas é v e k b e n . Most töltik föl 
a 80—120 hektáros n e v e l ő -
medencéket . J ó lenne, ha 
k isebbek lennének ezek a 
medencék. Töltéseket építe-
ni v iszont n e m érdemes, a k -
kora hasznos v íz fe lü letet 
v o n n a el a termelésből . 

Benn. a Korom-sz iget szi-
g o r ú a n védett természetvé-
delmi terület. Messz ire h a n g -
z i k a s i r á l y o k rikácsolása, 
a z t m o n ö i á k . a k á r h o v á lépne 
i lyenkor a z ember , minde-
nütt s i rá ly fészket találna. A 
haletető he lyeket je l ző ka-
rókon s z ü r k e g é m e k lustál-
kodnak. o lykor k i e m e l n e k 
egy-egv halat és e lröpülnek 
vele. V a n itt m á s m a d á r is 
a természetvédelmi terüle-
ten. a m e l y i k halat esz ik : 
rusnya, beles jószágnak tart-
j á k a halászok a kárókato-
nát. a m e l y i k ugyancsak v á -
m o l g a t j a a z á l lományt . Ha 
e m b e r puszt í tana el belőle 
annyit , igencsak a k ö r m é r e 
ütnének, m e g a v a g y o n v é -
delmet és a gazdaságosságot 
emlegetnék. 

Tanáes István 

Bélyeggyűjtőknek 
A M a g y a r Posta R a f f a e l l o 

San ti (1483—1520) a z olasz 
reneszánsz k i e m e l k e d ő mes-
tere, születésének 500. év-
fordulóba a l k a l m á b ó l június 
29-én hét c ímletű 24 for int 
névértékű sort és 20 forint 
n é v é r t é k ű blokkot hozott 
forga lomba. A sorozat 
475 300 fogazott és 7700 v á -
gott. a b lokk 272 300 foga-
zott és 8300 vágott pé ldány-
ban készült. 

* 

A z utóbbi é v e k b e n mind 
hazánkban, mind kül fö ldön 
megnőtt a z é r d e k l ő d é s a 
m a g v a r rányomott postai 
n y o m t a t v á n y o k . v a g y i s a 
d í i jegves levelezőlapok, bo-
rí tékok iránt. A z érdeklődés 
fe lkel tésében nagv szerepet 
játszott a n e v e s szegedi f i la-
telista. dr. S i m á d v Béla. 
összeá l l í tásában e n a p o k b a n 
kerül t a z é r d e k l ő d ő k h ö z A 
m a g y a r d í j j e g y e s postai 
n y o m t a t v á n y o k kata lógusá-
nak második javí tott és je-
lentősen bővített kiadása. A 
katalógust tanulmányozó 
g y ű j t ő k tapaszta lhat ják , 
hogy m i l y e n fe j lődésen 
ment át e z a gyűj tés i ág. 
A z e lső k iadáshoz v iszonyít-
v a értékesen bővül t a ka-
ta lógus a helyi k iadások 
pontos és részletes feldolgo-
zásával . a magánposta i é s 
a z o s z t r á k — m a g y a r tábori 
postai d í j i e g y e s e k értékelé-
sével . A jó l á t tekinthető 176 
o ldalas k é z i k ö n y v a z Á l l a m i 
N y o m d a gondos m u n k á j á t 
i s dicséri. 

• 

W a l t e r Gropdusnak. a B a u . 
h a u s a lapí tó jának, születésé-
nek c e n t e n á r i u m é r a adott k i 
e g y a lka lmi bályegsorozatot 
a z N S Z K postája. A „ B a u -
h a u s " c ímen m e g j e l e n t so-
rozat e g y i k ér tékének ma-
g y a r vonatkozása is van. 
Az. 50 pfenniges é r t é k b e n 
Moholy N a g v L á s z l ó 1930-
ban készített f é n y - t é r mo-
dulátora látható, mely egyi-
k e a művészet történet első 
k i n e t i k u s plaszt ikáinak. 

Deák Endre 

reflektor 

Az úton társak vagyunk! 

Bíró, kisbíró Hagyományok 
Tápén 

A z é v s z á z a d o k r a vissza-
nyúló fa luvezetés f e j e a bíró 
volt. Erre a posztra minden-
kor a g a z d a g a b b családokból 
kerü l t ki férfiembör. Asz-
szanybiróra hal lomásból sem 
emlékeznek, mint a h o g y a n 
ismeretlen a borbiró is. A 
bíró helyettesét törvényi 
v a g y másodbírónak t itulál-
ták, aki mel let t a pénztár-
nok, a közgyám (tápaiak a j -
kán tútor) és az esküdtek 
tartoztak a fa luvezetésbe. A 
t isztségviselést h á r o m é v e n -
ként új í tották, i l letőleg ú ja-
kat választottak. 

V o l t a k igen ínséges idők, 
a m i k o r a fa lu képtelen vol t 
a d ó j á t beszolgáltatni földes^ 
u r á n a k ; Szegednek. A V á -
ros ezért nemegyszer fé lre-
tette a z e lö l járóságot a bí-
r ó v a l egyetemben. Ezze l 
egy Időben ú j vá lasztást 
rendelt el, a m i k o r m e g e j -
te t ték a bíróválasztást is. 
Ha csak a h á r o m é v e n k é n t i 
rendes bíróválasztást vesz-
szük. a k k o r is szembeszökő 
a sűrűség, hiszen p á r évt i -
zed a lat t m i n d e n v a l a m i r e 
v a l ó jógazda sorra kerülhe-
tett. Innen a tápaiak szólá-
sa: S o r b a mén. mint Tá-
pén a b í r ó s á g M á s k é n t 
m o n d v a : S o r b a mén, mint 
T á p é n a bíróválasztás. Va-
l ó j á b a n minden g a z d a e m b e r 
sorra kerülhetett , ha ő is 
úgy akarta . A poszt vi-
szont há lá t lan tudott lenni, 
ráadásul a bíró év i d í j a 
mindössze 50 for int volt , 
u g y a n a k k o r a j e g y z ő 162-t 
kapott. A községi képviselő-
testületet a virilisek és a 
választott , ú g y n e v e z e t t or-
bariomos (vagyonos) gazdák 
képezték. a k i k n e k döntő 
szavuk vol t a bíróválasztás-
ban. A választást követően 
mindenkor a p lébánián tar-
tották a lakomát. A bírói 
tisztségre csakis tekintélyes 

gazdaembert választottak, 
akit a fa lusiak ezentúl bíró 
úrnak szólítottak. .,En sok 
bírót m ö g é r t e m : S z é l Antal t , 
Domonkos Jánost, K o z m a 
Mihályt , Terhös Palit , a f ia-
talok k ö z ü l a Szé l Györgyöt , 
mögénten a B é r t a Jóskát. 
Mindön dologba, ami a köz-
ségházához kerül t — úk dön-
töttek. A templomba a z első 
padsorokba ültek." 

A kisbíró á l landóim a köz-
ségházán tartózkodott , ott is 
lakott a c s a l á d j á v a l együtt . 
A z 1879-es nagyárvízkor szü-
letett N a g y Istvánt igen a la-
csony t e r m e t e m i a t t sokan 
k isb írónak emlegették, pedig 
— a t á p a i a k n y e l v é n K i s 
Pista bácsi — sohasem vo l t 
kisbíró. A k isbírónak dolgai 
közé tartozott, hogy b e j á r j a 
a falut, é s ha rendet lenséget 
látott — piszkos utcát, há-
zat, ker í tést és helytelen, 
tűzveszélyes udvar-berako-
dást — , a k k o r a helyszínen 
büntethetett U g y a n ő dutyi-
ba zárathat ta a bálban kö-
t e k e d ő legényt . K e z e alá tar-
toztak a bakterok és a cső-
szök. T a v a s z o k o n a z ő irá-
n y í t á s á v a l gyöptisztítást 
végzett a fa lu népe. A k i ki-
v o n t a m a g á t a k ö z m u n k a 
alól, azt föl je lentette . Reg-
gel és délben vitte-hozta a 
postát, a z irodatisztek kéré-
seit szolgamód tel jesítette. A 
kisbíró mindenkor s z e g é n y , , 
á l t a l á b a n sokgyerekes család-

fő volt, ak inek a gyerekei 
sokat tudtak segíteni a p j u k -
nak. L e g f o n t o s a b b fe ladata, 
lényegében, a dobolás volt. 
El indult a községházáról , 
dobolt a templom előtt, a 
rév lejáró köze lében, a 
gyöngyösi kútnál. Töröktele-
pen, Fölvégen és Tigérháton, 
m a j d a z Üjosztásban és a z 
Ü jszállitásban. Rendesen 
szerdán, szombaton és va-
s á r n a p dobolt , sürgős eset-
ben a megszokott időkön túl 
is. A z emlékezet te l e lérhető 
időkben kisbíróskoditak Nagy 
Hecc András , Csikós István, 
M o l n á r Dúró János, Rozik 
István. Huszka István és 
T e r h e s R i g ó József. L é n y e -
gében szegény, de minden-
kor becsületes, megbízható 
e m b e r e k voltak, a k i k n e k intő 
s z a v á r a hal lgatott a tápai 
nép. A kisbíró a dobolásról 
k is irkát vezetett ( jegyző-
k ö n y v gyanánt) , a z egyéni 
hirdetésekért dobolási d í ja t 
szedett, amiből részesedett. 
A z 1950-es é v e k derekától a 
dobolást a hangosbemondó 
váltotta föl, de a z 1960-as 
é v e k e le jétől a z is megszűnt. 
Ma néhány megszokott desz-
kakerí tésen, v a g y a z ú jság 
apróhirdetésében hirdetik a 
tápaiak. k inek m i j e v a n el-
adó. s onnan szereznek tu-
domást a vásártartásról is. 
A kisbírói dob történeti 
e r e k l y e k é n t m ú z e u m i tárgy 
lett. 

Ifj. Lele József 

Erdők a sztyeppén 
A Donyec-medencében. a 

f iatal tű levelű erdőál lomány 
mellett húzódó országuta-
kon, műútakon szokat lan — 
jávorszarvast , kaukázusi fá-
cánt, szürke fogolymadarat 
ábrázoló — át je lzéseket lát-

hatunk. A z erdőtelepítések 
a z errefe lé r i tka állatok 
megszokott lakóhelye ivé vál-
tak. A z iparvidéken a 114 
ezer hektár erdőnek több 
mint a felét a z e m b e r tele-
pitette. (APN) 

Mit je lent f i g y e l m e s n e k 
lenni a k ö z l e k e d é s b e n ? 
Gyalogosan, v a g y a k á r gép-
k o c s i v a l ? Ezer s egy apró-
ságot, de olyant, a m i fontos, 
nélkülözhetet len, sőt é le t -
mentő lehet egy-egy adott 
esetben. Ha l á t j u k . hogy 
idős e m b e r keresztben ha-
lad a járdán, és köze led ik 
a z ú t széle fe lé . , m á r las-
s í tunk, készülünk a féke-
zésre. v a g y a megál lásra . Ha 
m á r le lépett a z úttestre, 
nem k e r ü l j ü k kl nagy ívben 
a zebrán, h a n e m m e g á l l u n k , 
és j e l e z z ü k számára a biz-
tonságos áthaladást . I n t ü n k : 
Indul jon el nyugodtan. 
S z á m t a l a n közúti baleset 
lett m á r abból , hogy a ki-
jelölt g y a l o g á t k e l ő h e l y e n 
ál ldogáló idős ember , v á r a t -
lanul, f é k t á v o l s á g o n belül 
el indult . K i t u d j a , m i l y e n 
gondolatok, v a g y éppen cse-
lekvés i z a v a r o k késztet ték 
erre. L e g t ö b b s z ö r — s a j n o s 
— m á r n e m lehetett m e g -
kérdezni tőle a he lyte len 
cselekedet okát. 

Mosoly helyett 
elismerés 

A f o r g a l m a s úton — tőr-
tént e z e g y i k n a g y v á r o -
s u n k b a n — leál l t a f o r g a -
lom. A L a d a v e z e t ő j e ki-
szá l l t a kocsiból és á tk íser-
te a z idős a s s z o n y t a m á s i k 
oldalra. E g y türe lmet len 
autó6 megelőzte a z u d v a r i a s 
vezetőt és odakiá l to t t : „Ma-
g á n a k o lyan sok a benzin-
j e meg a z i d e j e ? ! " És e l -
h a j t o t t ! M e g j e g y z e m . ez 

í már későbbi esemény, a né-
! ni a l i g ér t a j á r d á r a , m e g -
' kapaszkodott a v i l lanyosz-

lopban és összecsuklott . A 
mentő v i t te k ó r h á z b a . És 
ha m i n d e z a j á r m ű v e k kö-
zött. e l ő b b t ö r t é n i k ? I lyes-
m i r e is- lehet, kel l s z á m í t a -
n i . . . 

Mosoly, v a g y m e g j e g y z é s 
helyett i n k á b b e l i smerést 
é r d e m e l a z a gépkocs iveze-
tő, ak i v e l ü n k együtt , v a g y 
éppen h e l y e t t ü n k is gondol 
az idős e m b e r e k r e . 

A z idős e m b e r e k ma vo-
lán mögött is ü lnek. Isme-
rek e g y gépkocsivezetőt , 
aki 1928-ban s z e r e z t e a jo-
gosí tványát , és vezet azóta 
is jól , n a g y o n óvatosan, 
baleset nélkül . S z i n t e m a -
gát cs i l lapí tva h a n g o z t a t j a : 
„ M a m á r s o k k a l lassabban 
közlekedek. Érzem, hogy 
tompultak a r e f l e x e i m , pe-
dig o lyan s z a k m á m van. 
ami n a g y f i g y e l m e t és jó 
r e f l e x e t ls k ö v e t e l ! " Más a 
s z a k m a és más a gépkocsi-
vezetés. Pé lda erre, hogy a 
p i n g p o n g j á t é k o s ls lehet 
ba lkezes autóvezető . 

A m i v iszont m e g l e p ő : az 
Idős e m b e r a r r a panaszko-
dott. hogy őt. a 45 eszten-
d e j e jogos í tvánnyal rendel-
kezőt mazso lának nézik, ki-
nevet ik , sőt, nemegyszer fe -
nyeget ik és m e g j e g y z é s e d e t 
tesznek rá. P e d i g ő csak 
úgy vezet, hogy a z megfe-
lel jen a k o r á n a k , a z érzé-
keinek. 

Idősek a volánnál 
P e d i g a jövőben, az élet-

kor k i to lódásával , az egész-
séges é le tmód t e r j e d é s é v e l , 
még többen lesznek, a k i k 
idős korban még a hetve-
nen. sőt a nyolcvanon is 
túl v o l á n mögött ülnek, ve-
zetnek. Nem lehet korhoz 
kötni a jogos í tványt . Nem 
lehet e lvenni v a l a k i t ő l a 
vezetés örömét, csak azért, 
mert lassúbbak lettek a 
re f lexe i , és nem száguld, 
nem ugrik ki a kocsisorból, 
a mel lékutcából , nem vezet 
sportosan. 

Jobb is, ha n e m tesz i ! 
A z idős e m b e r n e k is j<v 

ga v a n a volánhoz. A z Idő-. 

s e b b korban m é g n a g y o b b 
szükség van a g é p j á r m ű r e , 
hogy h a m a r a b b és. keve-
sebb f á r a d t s á g g a l e l é r j e a z 
út icé l ját . Ebben nem a k a d á -
lyoznunk, h a n e m seg í tenünk 
kel l a z időseket . 

A h á n y ember , a n n y i f é l e 
vezetési stílus, beidegződés, 
módszer. Egy a z o n b a n min-
denkiné l fontos; a kulturált-
ság, a z udvar iasság , a f i-
g y e l e m . A legtöbb baleseti 
j e g y z ő k ö n y v b e n v é g k ö v e t -
keztetésként o l v a s h a t j u k : 
F i g y e l m e t l e n ü l vezet te a 
gépkocsi ját . Hozzátehet jük) 
hogy nem vet te f i g y e l e m b e 
társait a z úton! N e m gon-
dolt arra , hogy r a j t a k í v ü l 
mások is k ö z l e k e d n e k , g y a -
logosan és g é p j á r m ű v e l . 

Kiszállni és segíteni 
A z E5-ös főköz lekedés i 

úton lerobbant e g y T r a b a n t 
K é t nő vezette. N e m rosz-
szul, de a j a v í t á s h o z m á r 
n e m értett e g y i k ü k sem. 
Fe lny i tot ták a motorházte-
tőt. és v á r a k o z t a k a z út 
szé lén. M a j d csak megál l 
v a l a k i és segít . N e m így 
történt . H e t v e n i g számolták 
a kocs ikat a n a g y f o r g a -
lomban. Vol t , a k i r á j u k ne-
vetett . volt , a k i intett, hogy 
„ g y e r ü n k t o v á b b 1". Mások 
kiszóltak, hogy „ h ű t j ü k a 
k o c s i t ? " 

V é g ü l jött e g y trabantos . 
megál l t , m a j d m e g j a v í t o t t a 
a kocsit. A z idős nők Indul-
hat tak tovább. A z a l k a l m i 
szereld még jó utat is kí-
v á n t n e k i k . 

K ö z ö m b ö s lenne a több-
ség, mint a z a hetven gép-
kocsi v e z e t ő j e ? S z ó s i n c s 
róla. I n k á b b e g y rossz be-
idegződésnek v a g y u n k a t a -
núi. A z úttesten e g y n a -
g y o b b szöget észreveszünk) 
k i k e r ü l ü n k , de a várakozó) 
b a j b a j u t o t t társunk - a — m i -
ve l a mi h a l a d á s u n k a t e e m 
a k a d á l y o z z a , g é p k o c s i n k a t 
n e m veszélyeztet i — egysze-
rűen kiesik a látószögünk-
ből. 

Pedig n e k ü n k is jólesik a 
segítség a b a j b a n , és min-
denkinek szüksége lehet se-
gítségre e lőbb v a g y utóbbi 

A gyalogos 
felelőssége 

Ilyen is van. és e g y r e szW 
gorúbban veszik a hatósá-
gok — rendörök és b í r á k 
e g y a r á n t — a gyalogosok 
felelősségét. Ha a j á r d á a 
megszóla l a rendőr s ípja , 
a k k o r k ö z v e t v e é le tet ment) 
balesetet előz meg. A gya lo-
gost kényszerí t i (néha fo-
r i n t o k k a l is!) a szabálvofc 
betartására. Érdekes. de 
emberi mivol tunkból fakad) 
hogy a he lysz ínbírságot „be-
vasaló" , v a g y u t á n u n k fü-
tyü lő rendőrt . ,megmorog-
j u k " . Ha v iszont e l é n k s z a -
ladt egy „mazsola" . v a g y 
e lénk lépett e g y járóke lő , 
azonnal rendőrért k i á l t u n k , 
és k é r j ü k , k ö v e t e l j ü k a se . 
gítségét. a v é t k e s m e g b ü n -
tetését. 

A kölcsönösség a közuta-
kon úgy is megnyi lvánul) 
hogy a gépkocs ivezető i d í n -
ként, sőt mostanában már 
e g y r e g y a k r a b b a n gvaloaol 
is. T e h á t a másik oldalon 
vesz részt a f o r g a l o m b a n . 
I lyenkor megvál toz ik a 
helyzete a g é p k o c s i k h o z vi-
szonyí tva . És f o r d í t v a is 
é r v é n y e s ez. A gya logosok 
idővel m e g t a n u l n a k g é p k o -
csit vezetni , és ezentúl ők 
s z ó l j á k le a gya logosokat , 
a m i k o r fékezésre kényszer í -
tik őket. 

Éppen ezért h a n g o z t a t j u k , 
i sméte l jük , hogy „az úton 
társak v a g y u n k " . Nincs kü-
lönbség; gyalogosan is, vo-
lán mögött is be kel l tar-
tani a s z a b á l y o k a t . 


